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Amaneei de bala
amaneei bien magnificamente bien todo arisco
hoy no ecambio un segundo de mi vida por una handera roja
mi vida toda la cambiaria por la eabellera de esa mujer
alta y rubia cuando vaya a la Facultad de Farmaecia se lo diré
seguro que se lo diré asunto mio amanecer asi
osta maifiana cuando abri las puertas con la primera rafaga
alborotando tumbando todo entraron a mis pulmones
los otros poetas de la pandilla de Lautremont
grandes sefiores tolerados a duras penas por sus mujeres
al mis frenético le pregunto por su libro vagancia eiti
c6mo me gusta complicar a mis amigos los vivo nombrando
el diablo no me llevari a mi solo
ella antiguamente se llamaba Frida y estaba residenciada en Baviera
en una easa de grandes rocas levantadas por su amante vikingo
sus locuras en el mar de los sargazos
hay sol hasta la madrugada y creo que jamés moriré
sin embargo deseo que este dia me sobreviva
soy desmesurado o excesivo y no doy consejos a nadie
pero hoy veo mas elaro que nunca y quiero que los demds participen
hermoso dia me enalteces desenfrenada alegria
no tengo comercio con la muerte no le temo
llevo en la sangre la vida de eada dia soy de este mundo
hueno como un nifio implacable como un nifio
guardo una fidelidad de hierro a los suefios de mi infaneia
en este punto soy socritico él y yo elevamos volantines
restituimos la edad de oro el “que habra” al final del arco suspendido
ahora mismo se estd mudando un rio
hoy una morena de belleza agresiva me dijo pero si estds lindo
entonees yo le dije acaso no sucede cada dos mil afios pierdo el hilo
dia de advenimiento de locos combates de amor a altas temperaturas
desnudos nos hundimos en las aguas del mismo rio



Las bellas canciones italianas
Las hotellas de vino del pais mas ocednico
la lluvia que no se le encuentra remedio
la manera de ser infiel
las infinitas formas de hacerse el amor
las ealles como despojos de fotografias
la guerra animal que no cesa que no debe cesar
las palabras que nada significan que no dieen nada
¢l ecomienzo de las piginas
secretas de los libros que todos eonocen
las lecciones del kama sutra que no me eonmueven
esta mujer boea arriba desnuda en la estera
llamada adids llamada vuelta de 1a esquina
que se ird que tiene que irse mafiana
que discute las noches de julio con interrogaciones
que jamas se repetira en otra vida
que en los espacios blancos de la revista Testimonio

dibuja margaritas y escribe AZANNI AZANNI AZANNI AZANNI

¥ también azul azul azul azul azul

a quien le digo ahora sé que no te gustan los gatos
esta mujer maniquea de corazén bestiario

a quien le digo lo sé todo no es cosa del otro mundo
esta mujer disparatada que se desata a hablar
diciéndome estoy en los dias peligrosos

pero no puede ser que salga en estado no puede ser
seglin el tiempo daria luz un simple gémines

v solo quiero parir escorpiones

a quien le digo sonriendo poniéndome los pantalones
en tu vida hallards un gato més perro que yo
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También es verdad que busco lo que se me ha perdido
de espaldas al sol doy un giro en redondo y veo bajo los arholes
a la muchacha vestida con pantalones azul claro
y sweter negro y bellos lentes oscures
estudiando afanosamente con una seriedad increible y desde arriba
leo en su texto de fisica y no la conozea y le grito
como sblo puede gritar un hombre en la tierra
el mayor elogio para una mujer es su propio nombre
ave fénix
despierta y hoguérate y constimete y renace cada dia
v tendris el contenido de esas péginas terribles
muchacha que gimes bajo la densidad de los cuerpos
que sufres de un newton sobre un metro cuadrado
que te enerva la ley de la gravitacién universal
acosada por el mercurio y los ojos de los milibares
dime si es posible el prineipio de Arquimedes aplieado a los suefios
dime si la ley de Boyle y Mariotte puede hacernos mis amorosos
porque te han escamoteado la perceptibilidad de las ondas sonoras
te han negado la intensidad la altura el timbre del sonido
te digo que liberes el fuego que esté en tiy que ti deseonoces
porque yo el més antiguo de todos los poetas
s6lo puedo ofrecerte la ley de los vasos comunicantes
y las leyes de la reflexién de la luz
v las ramas del arbusto que en Valera llaman lluvia de oro



Las mujeres no me dan sosiego
por eso mi vida siempre ha ido mal
cuando va bien va peor
siempre ha ido muy mal
la que me toea apenas se queda esperando
ver mi corazén volar hecho pedazos
algtin dia serd de otro modo
Sisifo hermano de la costa
Irilibustero
alin no hemos perdido nada
nos quedan las manos es un prodigio
el sin fin de cosas que se pueden hacer
vo s6lo pido que me dejen usarlas
meterlas en la candela
nunca como esta noche tantas mujeres en la calle
me niego a dormir parece comienzo de mundo
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Casi no hay gallos
me hago de mafias para abrir el dia
el jugo de naranja rodeado de mejorana y lechugas
aqui se puede subir y tomar el desayuno
en las terrazas de la brutalidad envilecida
pero cambio de planes las piernas de una mujer
me 1levan al café frente a la residencia Teresiana
anoche dormi hasta nada lei muy tarde
cuando terminé el libro y me vi solo pensé
es una tonteria seguir metido en la cama
he podido dormir unas dos horas
&i el pasado y los muertos pesan la vida no es menos
dicen que la historia es muerte hasta el presente
y posiblemente continuara siéndolo
gomos extrafiados y s6lo la guerra nos sostiene
lo interminable es tener conciencia de nuestra infelicidad
yo sé que trato asuntos que no debo
las piernas de la mujer y esta seriedad tan temprano
no son sino para referirles lo que se decian en el eafé
dos hombres desarraigados obsesionados por los recuerdos

— qué es de Juan José

— Jo mataron en una paradura de Niifio

— lo mat6 el mocho Carlos

— al mocho Carlos lo maté Emiliano

— pero a Emiliano lo chicurearon entre enatro

— entre ellos un campadre suyo

— Emiliano era bravo si no lo chicurean a lo mejor se echa alguno
— andaba buseando a su compadre para arreglar una cuestion
— Emiliano era buena gente

— 1o creas no te digo que andaba buscando a su compadre

— vy que es del hermano menor de Emiliano

— ése vive pero estd preso

— dicen que tiene tres muertos encima

— digame eémo estard don Cristébal

— murié anteeitos de yo venirme era bhuena gente

— pero los hijos le salieron comedores de sangre

— va no se puede vivir alld menos mal que nos salimos



Para los que meten miedo con el zamuro atémico
recordandonos que las luchas de liberacion
pueden provoecar una espantosa catastrofe
vo les digo he aqui mis bienes terrenales
tres litros de aire de capacidad pulmonar
medio siglo de burocratismo soviético
v dos mil afios de erimenes sucesivos
entonees no tengo mucho que perder
sefiores de la guerra por mi parte
pueden ir apretando los botones

Por aqui pasé Beny Moré
¥ le metié candela
a Beethoven a Mozart a Vivaldi
los Beatles se salvaron porque le hablaron
largamente de algo parecido a la caida de un reino
por aqui pasé Beny Moré
més huracanado que el gloria al bravo pueblo
nuestra pobre cancién de 1811

93



